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Odzyskane dziedzictwo

Bartosz Cudak

t.e$ Kurbas, Pisma teatralne, wybor, opracowanie i redakcja naukowa: Anna Korzeniowska-
Bihun, ttumaczenie: Bruno Chojak, Marta Kacwin-Duman, Anna Korzeniowska-Bihun,
Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego, Warszawa 2021

L.es Kurbas cate zycie poswiecit rozwojowi teatru ukrainskiego, ktory
cechowac miata ,narodowa europejskos¢” - idea czerpania zaro6wno z
europejskiego dziedzictwa, jak i rodzimej tradycji. By lepiej pozna¢
zachodnig estetyke i jej osiagniecia, artysta odwiedzat niemieckie teatry i
spotykat sie z rezyserami. Odkryt wowczas, ze - ku jego zdziwieniu -
,Zagranica prawie nic nie wie o naszych dokonaniach artystycznych i w ogole
0 naszym zyciu artystycznym” (s. 469). Europejska - w tym polska -
niewiedza na temat ukrainskiego teatru nie byta zjawiskiem chwilowym,
trwala jeszcze przez kilka dziesiecioleci. Z wlasnych doswiadczen moge
powiedzie¢, ze nawet dzi$ na uczelniach artystycznych czy kierunkach
okototeatralnych rzadko omawia sie dzieje tamtejszego teatru, w tym

dokonania Kurbasa. O ukrainskim aktorze, rezyserze, reformatorze



ustyszatem dopiero, gdy Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego w
Warszawie, realizujac kolejny etap projektu Odzyskana Awangarda,
zapowiedziat wydanie jego tekstow. Nikogo wiec nie zdziwi, Ze ksigzke £.es
Kurbas. Pisma teatralne uwazam za pozycje niezwykle potrzebna. Odzyskuje
ona zapomniane, spychane czesto na margines ukrainskie dziedzictwo
kulturowe. Ale tez uzmystawia, ze szczegolnie dzis - w dobie geopolitycznych
kryzysow - trzeba przestac¢ patrzec na niegdysiejsze kulturowe ,peryferie”
kolonialnym spojrzeniem i zacza¢ traktowac¢ podmiotowo spuscizne kazdego

narodu i jego artystéw.

Ksiazke nalezy docenic¢ za jej obszernosé, uporzadkowany i klarowny uktad.
Zawartos¢ publikacji to przede wszystkim stenogramy publicznych
przemowien czy wyktadow Kurbasa na temat rezyserii i praktyki scenicznej,
a takze publikowane przez niego artykuty czy relacje osob trzecich. Pisma
pochodza z réznych okresow i miejsc dziatalnosci rezysera, dzieki czemu
jego sylwetka zostaje przedstawiona w pelnym spektrum, a takze na tle
zmieniajacych sie nastrojow politycznych. Redaktorka naukowa tomu, Anna
Korzeniowska-Bihun, ktora odpowiadata takze za wybor i opracowanie
tekstow, nie zdecydowata sie na uktad chronologiczny, tylko podzielita

ksigzke na kilka tematow, co bardzo utatwia lekture.

Tom otwiera zatem rozdziat zatytutowany Teatry, ktéry nakresla system
organizacyjny, idee i gtdéwne zadania zaréwno Mtodego Teatru, jak i Zwiazku
Artystycznego Berezil. W trzech kolejnych czesciach - Ideach, Spektaklach i
Sztuce rezyserii - stopniowo poznajemy najwazniejsze koncepcje teatru
Kurbasa, na czele z zasada ,peretworennia”, czyli metoda plastycznego
przetwarzania rzeczywistosci w celu stymulowania u widza konkretnych
skojarzen. Dowiadujemy sie takze, co artysta myslat o 6wczesnych

inscenizacjach, na przyktad o Woyzecku Georga Bichnera', oraz czym byla



dla niego sztuka rezyserii i jak chciat rozwija¢ jej nauczanie. Szczegdlnie
ciekawe sa dwa ostatnie rozdzialy - Rozumny arlekin i Narodowa
europejskosc. Pierwszy z nich to rozwazania na temat aktorstwa, w ktorych
Kurbas postuluje nowy rodzaj aktora. Wedtug koncepcji ,rozumnego
arlekina”, aktora cechowa¢ ma nie tylko warsztat sceniczny, ale tez szersze
wyksztatcenie i zaznajomienie sie ze Swiatowa filozofia, sztuka, literatura itd.
Na drugi z wymienionych rozdziatéw sktadaja sie relacje rezysera z
zagranicznych podrozy oraz luzne przemyslenia na temat powiazan kultury

ukrainskiej ze Wschodem i Zachodem Europy.

Szes¢ czesci poprzedza rozbudowany wstep redaktorki tomu, ktora na
kilkudziesieciu stronach przedstawia rys biograficzny Kurbasa oraz jego
najwazniejsze dokonania artystyczne, a takze w skrocie omawia
dotychczasowy stan badan oraz uzasadnia zastosowane strategie badawcze i
translatologiczne. Nie byloby przeciez tej pozycji bez ogromnego wktadu
ttumaczy - Brunona Chojaka, Marty Kacwin-Duman oraz samej redaktorki,
ktorzy zetkneli sie z oryginalnymi myslami Kurbasa i nietatwa do
zrozumienia i przettumaczenia terminologig. Opatrzenie tekstu licznymi
przypisami - zaréwno rzeczowymi, jak i terminologicznymi - pozwala
czytelnikowi lepiej zrozumieé nie tylko sens refleksji rezysera, ale takze
geopolityczny kontekst. Kierowanie teatrami, rezyseria spektakli i
prowadzenie wyktadéw przez Kurbasa odbywato sie bowiem w czasie
rewolucji pazdziernikowej i radzieckiej ukrainizacji. Procesy te odbity sie
bezposrednio na tworczosci i zyciu artysty, ktorego pozbawiono stanowiska
kierownika Zwiazku Artystycznego Berezil, aresztowano i zestano do tagru, a
nastepnie rozstrzelano. Podkreslenie we wstepie splotu biografii z
wydarzeniami politycznymi ma bezposrednie konsekwencje w czytelniczej
percepcji - uwrazliwia na skomplikowana kondycje artysty w przemocowym

systemie wtadzy.



Sama tres¢ wystapien i artykutéw Kurbasa w wiekszosci nie zrobita na mnie
piorunujacego wrazenia. Z dzisiejszej perspektywy wiele kwestii, jak na
przyktad traktowanie inscenizacji z punktu widzenia , uktadu scenicznego”,
czyli plastycznosci, jest raczej norma. Inne refleksje artysty, w tym chociazby
utozsamienie fizycznosci i cielesnosci aktora (na przyktad jego zmeczenia) z
czynnikiem zakldcajacym harmonie i rownowage spektaklu, wydaty mi sie
nawet nieco dzis nieaktualne, zwlaszcza po zwrocie performatywnym w
teatrze. Nic jednak dziwnego, ze gloszone prawie sto lat temu sady wraz z
rozwojem sztuki mogty sie zdezaktualizowac. Poza tym celem publikacji nie
byto przeciez ocenianie i sprawdzanie aktualnosci koncepcji Kurbasa, a
raczej, jak mniemam, zebranie ich w jednym tomie po to, by czytelnik sam
zbadat ich site oddzialywania i znalazt cos szczegdlnie dla siebie

interesujacego.

Zaskoczyto mnie to, ze w wielu wypowiedziach Kurbas tak duza wage
przyktadat do widza. Po pierwsze, kierowat sie idea, ze dla kazdego typu
publicznosci nalezy inaczej robi¢ teatr. Po drugie, postawil sobie za cel
wychowac ,rozumnego widza”. Po trzecie - i dla mnie najwazniejsze -
nieustannie wskazywat, ze tworzenie spektakli ma stuzy¢ przede wszystkim
widowni. Jestem takze pod wrazeniem silnej wiary rezysera w polityczne i
spoteczne znaczenie teatru, ktora nie opuszczata go nawet w czasach
panowania radzieckiej cenzury. W wielu przemowieniach przekonywal, ze
»teatr jest potrzeba cztowieka” (s. 360), a takze niejednokrotnie nawotywat
do wydawania ksiazek z zakresu dramaturgii i sztuki aktorskiej. Najbardziej
urzekto mnie jednak jego przywigzanie do etyki pracy i stawianie znaku
rownosci miedzy edukacja artystyczna a etyczna. W jednym z wyktadow na
temat rezyserii Kurbas gtosit: ,Mdéwiac o wychowaniu mistrzéw, nie mozna
nie mowié¢ o wychowaniu ludzi. To jest cenniejsze niz cokolwiek innego” (s.
339).



Moja lektura Pism teatralnych Kurbasa zbiegta sie w czasie z rosyjska
inwazja na terytorium Ukrainy i nastepujacymi po niej wydarzeniami.
Czytatem wiec o ukrainskim reformatorze, ktérego kariera nabrata tempa
wraz z ogloszeniem w 1917 roku niepodlegtosci Ukrainy, w momencie, gdy
caly swiat skierowal swoja uwage wtasnie na Wschdd. Watek wolnej Ukrainy
przeplata sie z reszta czesto w wypowiedziach Kurbasa. Swdéj nardd artysta
trafnie charakteryzowat jako ten, ,ktéry odczuwa do siebie szacunek i dume”
(s. 440). Jego stowa brzmia dzis nadzwyczaj aktualnie. Sama ksiagzka niesie
natomiast przestanie, by kontynuowac proces przywracania zapomnianej
spuscizny panstw bytego bloku wschodniego, a historie i dziedzictwo Ukrainy
wlaczy¢ do europejskiego kregu kulturowego. Bo jak przeciez pisat Kurbas:

,teatr zachodni moze sie wiele od nas nauczy¢, a my od niego” (s. 469).
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Przypisy

1. Kurbas nie podaje nazwiska rezysera przedstawienia. Redaktorka tomu w przypisie
wyjasnia, ze chodzi o spektakl, ktéry Kurbas widziat w czasie swojej podrdézy do Niemiec w
1927 roku.
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